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                                                    С А О П Ш Т Е Њ Е 
 
 
             Дана 31.08.2010. године, приликом посете заменице Покрајинског 
омбудсмана за заштиту права националних мањина МЗ «Мужља», обавештени смо 
од стране председника и секретара Савета МЗ «Мужља» да је назив насељеног 
места Зрењанин, на улазу у МЗ «Мужља» из правца насељеног места Лукино Село, 
исписан само на српском језику. 
 
             Непосредним увидом на лицу места утврђено је да су ови наводи тачни. 
 
             Из тих разлога очекујем да ће Град Зрењанин, преко својих органа, у складу 
са Уставом, законом и Статутом Града, обезбедити да назив насељеног места 
Зрењанин, на улазу у МЗ «Мужља» из правца насељеног места Лукино Село, буде 
исписан и на језицима националних мањина чији је језик у службеној употреби на 
територији Града Зрењанина, односно на мађарском, румунском и словачком 
језику, према њиховој традицији и правопису, и то тако да назив на мађарском, 
румунском и словачком језику буде исписан после текста на српском језику испод 
или десно од њега, у истом облику и истом величином слова. 
 
            Напомињем, да је назив насељеног места Зрењанин на улазима у ово 
насељено место из осталих путних праваца већ исписан на овај начин, тако да не 
постоји ниједан разлог, који би оправдао, да начин исписивања назива насељеног 
места Зрењанин, на улазу у МЗ «Мужља» из правца насељеног места Лукино Село, 
буде другачији.  
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